
‘Aprende a hablar español’ – www.eltallerdebel.com – Sr. Bahloul. 

« ¿Qué hay de malo en mí? » –Vocabulario- VARGAS-HERNÁNDEZ Priscillia, doc n°4. 

 
 

Traduire ces éléments en vous appuyant sur le texte. 
 

 

01 

 

Arriver tôt + l’hôpital + attendre + s’asseoir 

sur un siège. 
 

 

 

02 
 

 

N’être pas un jour quelconque. 
 

 

 

03 

 

 

Gêner + l’apparence + la peau + la couleur + 

écarter qqn de… 
 

 

 

04 

 

Une menace + un délinquant + un assassin. 
 

 

 

05 

 

 

Rester debout + une chaise + se mettre à 

l’abri + faire du mal à une pers. 
 

 

 

06 

 

 

Oser faire qqch + lever le regard + le mépris 

+ des gens prétentieux. 
 

 

 

07 

 

 

Regarder une pers. comme un drôle d’oiseau 

+ le teint obscur de ma peau. 
 

 

 

08 

 

Etre un étranger + ne pas pouvoir voir qqn + 

ne pas avoir d’effets sur… 
 

 

 

09 

 

 

L’infirmière + le docteur + le cabinet + 

rester sans voix. 

 

 

10 

 

 

Ressentir de la honte + une bonne nouvelle 

+ un succès + la santé + s’améliorer. 
 

 

 

11 

 

 

Le donneur + être toujours en vie + un coup 

de massue. 

 

 

12 

 

La surprise + avoir de l’aversion pour… 
 

 

 

13 

 

 

Tomber à pic + sauver la vie d’une pers. + 

remercier une pers. de… / pour... 
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Traduire ces éléments en vous appuyant sur le texte. 
 

 

01 

 

Arriver tôt + l’hôpital + attendre + s’asseoir 

sur un siège. 
 

 

Llegar temprano + el hospital + 

esperar + sentarse en un asiento. 

 

02 
 

 

N’être pas un jour quelconque. 
 

 

No ser un día cualquiera. 

 

03 

 

 

Gêner + l’apparence + la peau + la couleur + 

écarter qqn de… 
 

 

Molestar + la apariencia + la piel + el 

color + apartar a alguien de… 

 

04 
 

Une menace + un délinquant + un assassin. 
 

 

Una amenaza + un delincuente + un 

asesino. 
 

 

05 

 

 

Rester debout + une chaise + se mettre à 

l’abri + faire du mal à une pers. 
 

 

Quedarse de pie + una silla + ponerse 

a salvo + hacerle daño a una pers. 

 

06 

 

 

Oser faire qqch + lever le regard + le mépris 

+ des gens prétentieux. 
 

 

Atreverse a… + levantar los ojos + el 

desprecio + gente engreída. 

 

07 

 

 

Regarder une pers. comme un drôle d’oiseau 

+ le teint obscur de ma peau. 
 

 

Ver a una pers. como un bicho raro + 

el tono oscuro de mi piel. 

 

08 

 

Etre un étranger + ne pas pouvoir voir qqn + 

ne pas avoir d’effets sur… 
 

 

Ser un extranjero + tener a alguien 

entre ceja y ceja + no hacer mella en… 

 

09 

 

 

L’infirmière + le docteur + le cabinet + 

rester sans voix. 

 

La enfermera + el doctor + el 

consultorio + quedarse atónito/a 

 

10 

 

 

Ressentir de la honte + une bonne nouvelle 

+ un succès + la santé + s’améliorer. 
 

 

Sentir (ie) vergüenza + una buena 

noticia + un éxito + la salud + mejorar. 

 

11 

 

 

Le donneur + être toujours en vie + un coup 

de massue. 

 

El donador + seguir (i) vivo/a + un 

mazazo. 

 

12 

 

La surprise + avoir de l’aversion pour… 
 

 

La sorpresa + tenerle inquina a… 

 

13 

 

 

Tomber à pic + sauver la vie d’une pers. + 

remercier une pers. de… / pour…  

 

Venir de perlas + salvarle la vida a una 

pers. + agradecer a una pers por… 
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